
A) Zabudovanie pred horľavé alebo nehorľavé steny do hrúbky 20 cm

B) Zabudovanie pred horľavé alebo nehorľavé steny do hrúbky 50 cm

C) Zabudovanie do horľavých alebo nehorľavých stien do hrúbky 25 cm

D) Zabudovanie do rohu pred horľavé alebo nehorľavé steny do hrúbky 50 cm

E) Zabudovanie do niky s hĺbkou zabudovania betón.korpusu max. 25 cm do horľavej alebo nehorľ. steny s hrúbkou 

do 20 cm

F) Rohová inštalácia (vľavo alebo vpravo) do max. hĺbky inštalácie betónového telesa 25 cm do horľavých alebo 

nehorľavých stien do max. šírky steny 20 cm

G) Inštalácia pred horľavé alebo pevné steny do hrúbky steny max. 50 cm a priľahlej steny

H) Inštalácia ako delič miestnosti pred horľavými alebo pevnými stenami do hrúbky max. 50 cm

I) Inštalácia ako delič miestnosti s priestorom vzadu na uskladnenie dreva pred horľavými alebo nehorľ. stenami do 

hrúbky 50 cm

J) Voľne stojaci pred horľavými alebo nehorľavými stenami do hrúbky steny 50 cm

K) Žiaden z uvedených príkladov prevedenia nesúhlasí s uvažovaným riešením.
Zakreslený uvažovaný spôsob bude poslaný na konzultáciu do spoločnosti Schiedel na posúdenie
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Technické   informácie pre zabudovanie KINGFIRE GRANDE S

01. KINGFIRE GRANDE S (Rozmery š=55 cm / h=60 cm) , spôsoby zabudovania:

A: Zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung: fermacell Powerpanel H2o

B: KINGFIRE-Spezial-Seitenwanddämmset (15 cm)
C: bauseitiger Hohlraum; nicht ausdämmen !
D: KINGFIRE-Spezial-Rückwandwanddämmset (5 cm)

2. Vom KINGFIRE GRANDE S besteht nach vorn (Feuerraumöffnung) ein Mindestabstand
von 1,05 m sowie seitlich ein Mindestabstand von 0,85 m zu brennbaren Bauteilen und 
brennbaren Einrichtungsgegenständen (z.B. Möbel)

3. Der Montagerahmen wird mit einem

Überstand 18 mm zum Verputzen des Rohbaukörpers
oder zum Verkleiden des Rohbaukörpers mit
zementgebundenen Leichtbauplatten

Überstand 8 mm zum Verspachteln des Rohbaukörpers

Freistehend, minimaler Wandabstand 20 cm

min. 20 cm A       

vollständig       
offener Bereich
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03. KINGFIRE GRANDE S vložka sa zabudováva až po ukončení vnútorných stavebných prác ako sú omietky
vrátane povrchovej farebnej úpravy
Vložku môže zabudovať len certifikovaná firma poverená spoločnosťou Schiedel!

Meno:

Firma:

Dátum:

Termín montáže sa stanoví až po splnení podmienok stanovených spoločnosťou Schiedel pre zabudovanie vnútornej vložky do 
krbového betónového korpusu.

Splnenie a prevedenie horeuvedených podmienok podpisom potvrdzuje zodpovedná 
osoba:

Podpis:

Odkaz na mailovú objednávku

Vybraný spôsob zabudovania - nákres musí byť priložený ako samostatná stránka objednávky.
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Zu beachtende Vorschriften

• Alle notwendigen nationalen und europäischen Nor-
men sowie örtliche Vorschriften für die Installation
der Feuerstätte sind zu beachten

• Nationale und örtliche Bestimmungen müssen erfüllt
werden

• Örtliche und baurechtliche Vorschriften

• Der Kaminofen hat eine bauaufsichtliche Zulassung
für raumluftunabhängigen Betrieb

Der Schiedel-KINGFIRE ist eine raumluftunabhängige
Zeitbrandfeuerstätte. Das Gerät darf nur geschlossen
betrieben werden. Der gleichzeitige Betrieb des Schie-
del-KINGFIRE, sowie raumlufttechnischer Anlagen ist
gestattet. Zu beachten ist, dass raumlufttechnische
Anlagen so eingestellt und betrieben werden müssen,
dass sie keinen höheren Unterdruck als 8 Pa im Auf-
stellraum der Feuerstätte verursachen.

Hinweise auf das richtige Verhalten bei Schornstein-
bränden

1. Ruhe bewahren, die Feuerwehr (Notruf 112,
Notruf 122) und Ihren zuständigen Schornstein-
feger benachrichtigen.

2. Alle Feuerstätten die noch in Betrieb sind außer Be-
trieb setzen, d.h. alle Türen der Feuerstätten und die
Verbrennungsluftzuführung schließen!

3. Brennbare Gegenstände im Bereich des gesamten
Schornsteines entfernen, d.h. Möbel und sonstige
brennbare Gegenstände wegrücken und freien Zu-
gang zu den ggf. oberen Schornsteinverschlüssen
schaffen.

4. Feuerlöscher bereit halten, den Schornstein im ge-
samten Gebäude bis zum Dachboden und auch von
außen her beobachten.

Arbeiten, wie insbesondere Installation, Montage,
Erstinbetriebnahme und Servicearbeiten sowie Repa-
raturen, dürfen nur durch einen ausgebildeten Fach-
betrieb (Heizungs- oder Luftheizungsbau) durchge-
führt werden. Bei unsachgemäßen Eingriffen erlö-
schen Gewährleistung und Garantie. Der Anschluss
und die Montage elektrischer Geräte dürfen nur durch
eine Elektrofachkraft erfolgen.

Der ausführende Fachbetrieb hat im Rahmen der End-
abnahme den Betreiber der Anlage immer in den
Betrieb, die Reinigung und Wartung der Anlage einge-
hend und qualifiziert einzuweisen. Hierbei ist beson-
ders auf die Verwendung geeigneter Brennstoffe, die
regelmäßig notwendige Reinigung durch den Betrei-
ber, die notwendige Wartung und die Sicherheitshin-
weise einzugehen. Insbesondere bei Nichtbeachtung
der Anleitungen sowie der vorgeschriebenen Reini-
gung und Wartung erlöschen Gewährleistung und
Garantie.

Die Reinigung der Feuerstätte muss regelmäßig durch
den Betreiber erfolgen.

Für die Wartung der Feuerstätte empfehlen wir den
Abschluss eines Wartungsvertrages. Die regelmäßige
Wartung kann auch durch den technisch versierten

und vom Fachbetrieb fundiert eingewiesenen Betrei-
ber stattfinden. Der Ofen darf nur in trockenen Räu-
men in Wohnungen mit üblichen Verunreinigungen
verwendet werden.

Mit richtigem Betrieb /Bedienung und guter
Pflege /Wartung erhöhen Sie die Wertstabilität und
Lebensdauer Ihrer Geräte. Sie sparen wertvolle
Ressourcen und schonen unsere Umwelt und Ihren
Geldbeutel.

Bei brennbaren Fuß- oder Teppichböden ist eine sta-
bile und wärmefeste Unterlage zu verwenden. Diese
muss die Feuerraumöffnung des Kaminofens nach
vorne um 50cm und seitlich um 30cm überragen.

Im Strahlungsbereich des Kaminofens dürfen bis zu
einem Abstand von 105cm, gemessen im Sichtbereich
der Feuerraumtür, keine Gegenstände aus brennbaren
Stoffen vorhanden sein oder abgestellt werden.

Bitte berücksichtigen Sie, dass an den Stellwänden
entsprechend Prüfvorschrift EN 13240 die Temperatur
von 85°C erreicht werden kann und dies bei hellen Ta-
peten oder ähnlichen brennbaren Baustoffen zu farbli-
chen Veränderungen führen kann.

ACHTUNG!

Alle brennbaren Bauteile, Möbel oder auch zum
Beispiel Dekostoffe in der näheren Umgebung sind
gegen Hitzeeinwirkung zu schützen. Insbesondere
die jeweils örtlich gültigen Vorschriften und Regeln
sind zu beachten (z.B. Feuerungsverordnung)!

02a. Nehorľavý materiál pred Kingfire minimálne 0,50 m   
       a na bokoch minimálne 0,3 m.

02b. Pred KINGFIRE GRANDE S musí byť voľný priestor min. 1,05m 
        ako aj 0,85 m po stranách zariadenia, tým musí byť zabezpečený 
        odstup horľavých častí , predmetov a materiálov.

02a

02b



Miesto pre poznámky

K prehľadu

Príklad zabudovania A) 

1

Ausführungsbeispiele zu Brandabständen für brennbare und massive Wände bzw. zu brennbaren Baustoffen

Zabudovanie pred horľavými alebo masívnymi stenami do hrúbky 20 cm

Einbau vor brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 50cm Wandaufbau

WICHTIG!

Die freie Ausström-
öffnung muss mind. 15cm
betragen!

ACHTUNG! Ausführung nur mit „KINGFIRE GRANDE S mit aktiver Hinterlüftung“ möglich!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

A - 20 cm naokolo Grande nesmú 
byť zabudované žiadne horľavé 
vedenia (napr. elektro, voda alebo iné 
technické vedenia)
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K prehľadu

1

Ausführungsbeispiele zu Brandabständen für brennbare und massive Wände bzw. zu brennbaren Baustoffen

Einbau vor brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 20cm Wandaufbau

Zabudovanie pred horľavými alebo masívnymi stenami do hrúbky 50 cm

Dôležité!

Voľný priestor pred 
výfukovou mriežkou musí 
byť minm. 15 cm)

POZOR! Takto je možné postaviť len KINGFIRE GRANDE so zadným odvetraním (mriežky po bokoch) !

A - 20 cm naokolo Grande nesmú byť 
zabudované žiadne horľavé vedenia (napr. 
elektro, voda alebo iné technické vedenia)

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

Príklad zabudovania B) 
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Príklad zabudovania C) 

2

Zabudovanie do horľavých alebo masívnych stien do hrúbky steny max. 25 cm

45° Eckeinbau vor brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 50cm Wandaufbau

POZOR! Pri hrúbke steny viac ako 25 cm nie je možné nastavovať montážny rám – nemožné dokončiť zabudovanie!

B - cementová ľahká obkladová doska. 
Odporučenie :
Fermacell Powerpanel H2O

C - Kingfire špeciálny bočný izolačný set
(hr. 15 cm

ACHTUNG! Ausführung nur mit „KINGFIRE GRANDE S mit aktiver Hinterlüftung“ möglich!

WICHTIG!

Die freie Ausström-
öffnung muss mind. 15cm
betragen!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O
Metallständerprofile verwenden

D- bauseitiger Hohlraum - nicht ausdämmen!

A - 20 cm naokolo Grande nesmú byť 
zabudované žiadne horľavé vedenia (napr. 
elektro, voda alebo iné technické vedenia)

Bočný izol.set: 

Kusov.

Zadná strana plne odvetraná
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Príklad zabudovania  D)

2

Einbau in brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 25cm Wandaufbau

Zabudovanie do 90° - pod 45° do rohu s horľavými alebo (masívnymi) nehorľavými stenami do hrúbky steny max. 50cm

ACHTUNG! Bei Wandaufbau >25cm kann der Montagerahmen nicht mehr justiert werden!

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O

C - KINGFIRE-Spezial-Seitenwand-
dämmset (15cm)

ACHTUNG! Ausführung nur mit „KINGFIRE GRANDE S mit aktiver Hinterlüftung“ möglich!

WICHTIG!

Die freie Ausström-
öffnung muss mind. 15cm
betragen!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O
Metallständerprofile verwenden

D- bauseitiger Hohlraum - nicht ausdämmen!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

2

Einbau in brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 25cm Wandaufbau

45° Eckeinbau vor brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 50cm Wandaufbau

ACHTUNG! Bei Wandaufbau >25cm kann der Montagerahmen nicht mehr justiert werden!

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O

C - KINGFIRE-Spezial-Seitenwand-
dämmset (15cm)

OZOR! Takto P je možné postaviť len KINGFIRE GRANDE so zadným odvetraním (mriežky po bokoch) !

WICHTIG!

Dôležité!
Voľný priestor pred 
výfukovou mriežkou musí byť 
min. 15 cm

A -20 cm naokolo Grande nesmú byť 
zabudované žiadne horľavé vedenia (napr. 
elektro, voda alebo iné technické vedenia)

B - cementová ľahká obkladová doska. 
Odporučenie : Fermacell Powerpanel 
H2O s použitím nosných oceľových 
profilov

D- voľný priestor – nevypĺňať izoláciou!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen
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Príklad zabudovania E) 

3

Zabudovanie do niky s hĺbkou maximálne 25 cm v horľavých alebo masívnych stenách s hrúbkou maximálne 20 cm

POZOR! Pri hrúbke steny viac ako 25 cm nie je možné nastavovať montážny rám – nemožné dokončiť 

zabudovanie!Dôležité! Pri zabudovaní do niky objednávajte KINGFIRE bez zadných betón. nosov! 

C - KINGFIRE-špeciálny bočný izolačný
set hr. 15 cm

E - KINGFIRE-špeciálny zadný 

izol.set hr. 5 cm

Eckeinbau (links od. rechts) bis max. 25cm Einbautiefe des Betonkörpers in brennbaren bzw. massiven Wänden bis
max. 20cm Wandaufbau

ACHTUNG! Bei Einbautiefe >25cm kann der Montagerahmen nicht mehr justiert werden!

WICHTIG! Bei Eckeinbau Ausführung ohne hinteren Steg planen und bestellen!
Steg linke oder rechte Seite angeben (untere Abbildung mit Steg linke Seite)!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O
Metallständerprofile verwenden

C - KINGFIRE-Spezial-Seitenwand-
dämmset (15cm)

E - KINGFIRE-Spezial-Rückwand-
dämmset (5cm)

Bočný izol.set: Nos zostáva      HR (vzadu vpravo)
  HL (vzadu vľavo) 

Kusov.     Voľba sa určuje pri pohlade spredu na dvierka Kingfire.

A -20 cm naokolo Grande nesmú byť
zabudované žiadne horľavé vedenia (napr. 
elektro, voda alebo iné technické vedenia)

B - cementová ľahká obkladová doska. 
Odporučenie : Fermacell Powerpanel 
H2O s použitím nosných oceľových 
profilov
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Príklad zabudovania F) 

3

Nischeneinbau bis max. 25cm Einbautiefe des Betonkörpers in brennbaren bzw. massiven Wänden bis
max. 20cm Wandaufbau

ACHTUNG! Bei Einbautiefe >25cm kann der Montagerahmen nicht mehr justiert werden!

WICHTIG! Bei Nischeneinbau Ausführung ohne hintere Stege planen und bestellen!

C - KINGFIRE-Spezial-Seitenwand-
dämmset (15cm)

E - KINGFIRE-Spezial-Rückwand-
dämmset (5cm)

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O
Metallständerprofile verwenden

Zabudovanie do rohu ľavého aj pravého do maxim.hĺbky zabudovania 25 cm v horľavých alebo masívnych stenách do 
maxim.hrúbky steny 20 cm

POZOR! Pri hrúbke steny viac ako 25 cm nie je možné nastavovať montážny rám – nemožné dokončiť zabudovanie!

Dôležité! Pri zabudovaní do rohu objednávajte KINGFIRE bez jedného z zadných nosov! 

Definujte ľavú alebo pravú stranu pozície nosa!

A - A -20 cm naokolo Grande nesmú 
byť zabudované žiadne horľavé vedenia 
(napr.  elektro, voda alebo iné technické 
vedenia)
B - cementová ľahká obkladová doska. 
Odporučenie : Fermacell Powerpanel 
H2O s použitím nosných oceľových 
profilov

C - KINGFIRE-špeciálny izolačný set pre
bočné steny (15 cm)E - KINGFIRE-špeciálny izolačný 

set pre zadnú stenu (5 cm)

Bočný izol.set: : 

Kusov.

Nos zostáva      HR (vzadu vpravo)
   HL (vzadu vľavo) 

 Voľba sa určuje pri pohlade spredu na dvierka Kingfire.
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Príklad zabudovania G) 

4

Einbau vor brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 50cm Wandaufbau und angrenzender Zwischenwand

POZOR! Takto je možné postaviť len KINGFIRE GRANDE so zadným odvetraním (mriežky po bokoch) !

Dôležité!

Voľný výfukový priestor 
min. 15 cm

4

Zabudovanie pred horľavé alebo masívne steny do hrúbky 50 cm a napojenou zadnou deliacou stenou 

ACHTUNG! Ausführung nur mit „KINGFIRE GRANDE S mit aktiver Hinterlüftung“ möglich!

WICHTIG!

Die freie Ausström-
öffnung muss mind. 15cm
betragen!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

A - A -20 cm naokolo Grande nesmú 
byť zabudované žiadne horľavé vedenia 
(napr.  elektro, voda alebo iné technické 
vedenia)
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5

Einbau als Raumteiler vor brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 50cm Wandaufbau

POZOR! Takto je možné postaviť len KINGFIRE GRANDE so zadným odvetraním (mriežky po bokoch) ! 

Príklad zabudovania H) 

5

Zabudovanie ako deliaci prvok v priestore pred horľavými alebo masívnymi stenami s hrúbkou do 50 cm 

ACHTUNG! Ausführung nur mit „KINGFIRE GRANDE S mit aktiver Hinterlüftung“ möglich!

WICHTIG!

Die freie Ausström-
öffnung muss mind. 15cm
betragen!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O
Metallständerprofile verwenden

D- bauseitiger Hohlraum
nicht ausdämmen!

Dôležité!

Voľný výfukový priestor 
min. 15 cm

A - A -20 cm naokolo Grande nesmú byť 
zabudované žiadne horľavé vedenia (napr.  
elektro, voda alebo iné technické vedenia)
B - cementová ľahká obkladová doska. 
Odporučenie : Fermacell Powerpanel 
H2O s použitím nosných oceľových 
profilov
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6

Einbau als Raumteiler mit rückseitigem Holzlagerfach vor brennbaren bzw. massiven Wänden bis max. 50cm Wandaufbau

POZOR! Takto je možné postaviť len KINGFIRE GRANDE so zadným odvetraním (mriežky po bokoch) !

6

Príklad zabudovania I) 

Zabudovanie ako deliaci prvok v priestore s priestorom na ukladanie dreva pred horľavými 
alebo masívnymi stenami s hrúbkou do 50 cm 

ACHTUNG! Ausführung nur mit „KINGFIRE GRANDE S mit aktiver Hinterlüftung“ möglich!

WICHTIG!

Die freie Ausström-
öffnung muss mind. 15cm
betragen!

A - bis 20cm um den KINGFIRE
GRANDE S keine brennbaren
Leitungen (z.B. Elektro-,Wasser- od.
sonst. Medienleitungen) verbauen

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O
Metallständerprofile verwenden

D- bauseitiger Hohlraum
nicht ausdämmen!

A - A -20 cm naokolo Grande nesmú 
byť zabudované žiadne horľavé vedenia 
(napr.  elektro, voda alebo iné technické 
vedenia)
B - cementová ľahká obkladová doska. 
Odporučenie : Fermacell Powerpanel 
H2O s použitím nosných oceľových 
profilov

D - voľný priestor – nevypĺňať izoláciou!

Dôležité!

Voľný výfukový priestor 
min. 15 cm
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Príklad zabudovania J) 

7

Freistehend im Raum vor brennbarer bzw. massiver Wand bis max. 50cm Wandaufbau

D - plnohodnotne otvorený priestor.
NEIZOLOVAŤ!

Nie je to priestor na uskladnenie dreva!

Neskladovať, neklásť horľavý materiál do daného
priestoru!

7

Voľne stojaci v priestore pred horľavou alebo masívnou stenou do hr. 50 cm

B - zementgebundene Leichtbauplatte
Produktempfehlung:
fermacell Powerpanel H2O
Metallständerprofile verwenden

D- vollständig offen und unverbaut -
nicht ausdämmen!

B - cementová ľahká obkladová doska. 
Odporučenie : Fermacell Powerpanel 
H2O s použitím nosných oceľových 
profilov



K prehľadu

Výškové rozmery KINGFIRE GRANDE S - bez sokla z výroby ako aj na stavbe

Výška podlahy (FBH) + Svetlá výška miestnosti (RH) + hrúbka stropu (DS) (= kóta hrubej podlahy (DOK) po vrchnú 
hranu stropu (DOK))  musí byť viac ako 286 cm (300 cm so soklom) alebo viac ako 296 cm (310 cm so soklom) .

Pri hrúbke 150 mm podlahovej vrstvy (FBH) od hrubej podlahy po čistú nie je potrebný sokel.

min. 32 cm 
(pri 
horľavých 
stropoch)

DS

RH

FBH

INFO: ukážka s bočnými lištami pre zadné odvetranie

Pevný spoj medzi KINGFIRE elementom a PARAT komínom Schiedel BASOLUT musí byť prístupný pre dotiahnutie



DS

RH

FBH

Výškové kóty KINGFIRE GRANDE S s dodaným soklom z výroby vysokým 14 cm

Výška podlahy (FBH) + svetlá výška miestnosti (RH) + hrúbka stropu (DS) (= hrana hrubej podlahy (DOK) po hornú 
hranu stropu (DOK)) musí byť viac ako 286 cm (300 cm so soklom) alebo vyšší ako 296 cm (310 cm so soklom) 

Pri hrúbke podlahy (FBH) 15 cm je potrebný a dodaný sokel s výškou 14 cm.

INFO: ukážka s bočnými lištami pre zadné odvetranie

Pevný spoj medzi KINGFIRE elementom a PARAT komínom Schiedel ABSOLUT musí byť prístupný pre dotiahnutie

Sokel výšky 14 cm

min. 32 cm 
(pri 
horľavých 
stropoch)

K prehľadu



Zurück zum Bestellformular - Seite 1

Výškové kóty KINGFIRE GRANDE S s soklom dodaným stavbou

Výška podlahy (FBH) + svetlá výška priestoru (RH) + hrúbka stropu (DS) (= od hrubej podlahy (DOK) po vrchnu hranu 
stropu (DOK)) musí byť viac ako 286 cm (300 cm so soklom) alebo viac ako 296 cm (310 cm so soklom). 

Od výšky podlahy (FBH) 15 cm je potrebný sokel s takou výškou aby medzi jeho horným okrajom a čistou podlahou bolo minim. 7 cm.

DS

RH

FBH

INFO: ukážka s 
bočnými lištami pre 
zadné odvetranie

Pevný spoj medzi KINGFIRE elementom a PARAT komínom Schiedel ABSOLUT musí byť prístupný pre dotiahnutie

Výška sokla na stavbe 
realizovaného maximálne 
do výšky 7 cm pod FBOK!

min. 32 cm 
(pri 
horľavých 
stropoch)



Od výšky podlahy (FBH) 
23 cm môže byť zabudovaný 
izolačný deliaci prvok Schiedel 
s následnou nosnou 
betónovou vrstvou

1

Informačné listy

Výškové romery KINGFIRE GRANDE S s termoizolačným komponentom Schiedel

Výška podlahy (FBH) + svetlá výška priestoru (RH) 
+ hrúbka stropu (DS) (= od hrubej podlahy (DOK)
po vrchnu hranu stropu (DOK)) musí byť 
viac ako 286 cm (300 cm so soklom) 
alebo viac ako 296 cm (310 cm so soklom). 

INFO: ukážka s bočnými lištami pre zadné odvetranie

DS

RH

FBH

Pevný spoj medzi KINGFIRE 
elementom a PARAT komínom 
Schiedel ABSOLUT musí byť 
prístupný pre dotiahnutie

min. 32 cm 
(pri 
horľavých 
stropoch)

Krbová vložka

Podlaha

Základová doska

Sokel - dodávka stavby

Schiedel - deliaci izolačný prvok - 60 x 60 cm

Maltové lôžko

Bitúmenová izolácia 

K prehľadu
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